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English

1 Connect to a Computer ¢. Locate an available PCI-E X1 slot and remove the
corresponding slot cover on the rear panel. Then
insert the adapter carefully.

a. Turn off your computer, unplug the power cable
then remove the case panel.

d. Locate an available 9-pin connector and carefully
plug the Bluetooth USB cable into it.

b. Connect the provided Bluetooth USB cable to the Note:
If the Bluetooth USB cable is not correctly connected to the
adapter. - !
motherboard, Bluetooth function won't work even after driver
installation.
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English

e. Replace the case panel, plug in the power cable
and turn on your computer.

2 Install Drivers

a. Insert the CD and run the Autorun.exe.
Tip
You can also check the new release and download the driver
at www.mercusys.com/support.

b. Install the Wi-Fi and Bluetooth drivers.

«  Wi-Fi: Click .~ and follow the onscreen instructions
to complete the Wi-Fi installation.

« Bluetooth: Click - * and follow the onscreen
instructions to complete the Bluetooth installation.
Note:

DO NOT run the driver installations at the same time. When
one driver is being installed, please wait until the installation is
complete and then try to install the other.
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3 Join a Wireless Network

a. Click the network icon on the taskbar.

b. Select your Wi-Fi network, click Connect, and enter
the password when prompted.

4 Pair With Bluetooth Devices

a. Right click the Bluetooth icon on the taskbar. If it's
not displayed, turn on Bluetooth in your PC settings
first.

&

b. Select Add a Bluetooth Device or Add a Device to
scan for available devices.

c. Select your Bluetooth device from the list and fol-
low the onscreen instructions to complete pairing.
Note:

Make sure your device's Bluetooth is enabled and discov-
erable.



Bbnrapckum

1 CB'bp3BaHe KbM KOMMIOTbP B. Hamepete cBo6oaeH PCI-E X1 cnoT u ceanete
3akpvBallaTa nperpaja Ha 3agHus naHen Ha

KOMMKOTbpa. Cnep ToBa BHVMMaTENHO NocTaBeTe
a. Msknovete Bawms KOMMKTBP, OTKaveTe

3axpaHealmsa kaben v cnej ToBa CBaneTe Kanaka Ha
KOMMKTbPHOTO LWacK.

apanrepa.

r. Hamepete cBO60OAEH 9-NMHOB KOHEKTOP U
BHUMAaTENHO CBbpXKeTe Bluetooth USB kabena kbm
Hero.
3abenexka:

Ako Bluetooth USB kabessT He e npaBuiHO CBbp3aH KbM
[bHHaTa nnatka, Bluetooth dyHKUMATa HAMa Aa paboTV 1
CNefl IHCTa/MpaHeTo Ha paiisepa

6. CBbpeTe foCTaBeHWs C koMnekTa Bluetooth USB
Kabes KbM aganTepa.
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Bwarapcku

A. lMNocTasete O6paTHO Kanaka Ha WwacuTo Ha
KMMOTbPa, CBbPXETE 3axpaHBallna kabenn

BK/IOHETE KOMMIOTbPa.

2 WHcTanupaHe Ha apavisepu

a. locTtaBeTe KOMNAKTAMCKA M MycHeTe Autorun.exe.
CubseT:

MoxeTe CblLO Taka Aa NpoBepuTe 3a HOBa Bepcusa 1 aa
n3TernvTe apaiiBepa OT WWw.mercusys.com/support.

6. WHcTanupaiite apavisepute 3a Wi-Fin Bluetooth.

«  Wi-Fi: LpakHeTe .~ 1 cneagaitte MHCTPYKUMMTE
Ha eKpaHa, 3a [la 3aBbpLUMTE MHCTanauuaTa Ha
nApavisepa 3a Wi-Fi.

+ Bluetooth: Click - LLipakeTe (MKoHKa) 1 crieasaiite
VHCTPYKLMWTE Ha ekpaHa, 3a Aa 3aBbpLunTe
VHCTanaumsTa Ha Apalisepa 3a Bluetooth.
3abenexka:

04

HE nyckaiite nHcTanatopute Ha ABaTa Apaiisepa
eIHOBPEMEHHO. KoraTo eanHUAT ApaiiBep ce UHCTanmpa,
MOJIA, U34aKaliTe A0KaTO MHCTaNaLUMATa 3aBbPLUM 1 Cief ToBa
onuTaiiTe fa HCcTanMpaTe ApyriiA Apaiisep.

CBbp3BaHe KbM 6e3>KMYHa MpeXka

LLipakHeTe MKkoHaTa Ha 6e3)nyHaTa Mpexa BbpXy
NleHTaTa 3a 3a/jaum.

N36epete Bawata Wi-Fi Mpexa, LpakHeTe Bbpxy
Connect (CBbp3BaHe), v BbBeAeTe NaponaTta B
M3BefeHOoTOo nose.

CaBosiBaHe ¢ Bluetooth ycTpolicTea

LLipakHeTe aeceH 6yToH Bbpxy Bluetooth nkoHaTta

B leHTaTa 3a 334a4u. AKO Ts He e NnokasBsa,
BK/ItOYETE MbPBO Bluetooth B HaCTpoiiknTe Ha Balwmst
KOMMIOTBP.

&

M36epeTe Add a Bluetooth Device (Jo6assHe Ha
Bluetooth yctpoiicTeo) nnm Add a Device ([Jo6asaHe
Ha YCTPOWCTBO), 3@ Aa CKaHMpaTe 3a HaMyHK
YCTPOVCTBA.

MN36epete BawweTo Bluetooth ycTpoincTBO OT cnncbKa
1 CnesiBaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa
3aBbpLUKTE CABOABAHETO.

3abenexka:

YBeperTe ce, Ye Bluetooth Ha BaLLeTo yCTPONCTBO €
aKTMBMPaH 1 TO e OTKPUBaeEMO.

3a TexHnyecka NoAAPBXKKE, PbKOBOACTBA Ha ﬂOTpeﬁMTeﬂR,
Apaiisep 1 noseye UHGOPMaLMA, MONA NoceTeTe
https://www.mercusys.com/support.



Cestina

1 Pripojeni k poéitaci krytku slotu na zadnim panelu. Potom opatrné
zasunte adaptér.
a. Vypnéte pocitac, odpojte napajeci kabel a potom
odmontujte bo¢ni panel skfine.

d. Najdéte volny 9kolikovy konektor a opatrné do néj
zapojte USB kabel Bluetooth.
Pozndmka:

Pokud USB kabel Bluetooth neni sprévné pripojen k
zakladni desce, funkce Bluetooth nebude fungovat ani po
nainstalovani ovladace.

c. Najdéte volny slot PCI-E X1 a sundejte pfislusnou
05



Cestina
e. Namontuijte zpét bo¢ni panel sking, zapojte
napdéjeci kabel a zapnéte pocitac.

2 Instalace ovladacu

a. Vlozte do mechaniky disk CD a spustte soubor
Autorun.exe.
Tip
Dostupnost nového vydani ovladace si mizete ovéfit na

strance www.mercusys.com/support, odkud jej Ize i stahnout.

b. Nainstalujte ovladace Wi-Fi a Bluetooth.

«  Wi-Fi: Kliknéte na .~ a podle pokyni na obrazovce
dokoncete instalaci ovladace Wi-Fi.

+ Bluetooth: Kliknétena * a podle pokynt na

obrazovce dokoncete instalaci ovladace Bluetooth.

Poznamka:
NESPOUSTEJTE instalaci obou ovladac(i souasné. Jakmile
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je instalovan jeden ovladac¢, pockejte na Uplné dokonéeni
instalace a az poté nainstalujte dalsi ovladac.

Pripojeni k bezdratové siti

. Kliknéte na ikonu bezdratové sité na hlavnim

panelu.

. Vlyberte vasi Wi-Fi sit, kliknéte na Pripojit a po

vyzvani zadejte heslo.

Parovani se zafrizenimi Bluetooth

. Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu Bluetooth na

hlavnim panelu. Pokud neni zobrazena, nejprve
zapnéte funkci Bluetooth v poéitaci.

LN

. Vyberte moznost Pridat zafizeni Bluetooth nebo

Pridat zafizeni pro vyhledani dostupnych zafizeni.

. Vyberte vase zafizeni Bluetooth ze seznamu a

podle zobrazenych pokynt dokoncete parovani.
Poznamka:
Ujistéte se, Ze vase zafizeni Bluetooth je zapnuto a viditelné.

Technickou podporu, uzivatelské prirucky, ovladac a dalsi
informace naleznete na adrese
https://www.mercusys.com/support.



Hrvatski

1 Spojite se na racunalo ¢. Pronadite dostupni utor PCI-E X1 i uklonite
odgovarajuci poklopac utora na straznjoj plo¢i.
Zatim pazljivo umetnite adapter.

a. Iskljucite racunalo, iskopCaijte kabel za napajanje, a
zatim uklonite plo¢u kucista.

d. Pronadite dostupni 9-pinski konektor i pazljivo u
njega prikljucite Bluetooth USB kabel.

Bilieska:

Ako Bluetooth USB kabel nije pravilno povezan s maticnom
ploc¢om, funkcija Bluetooth nece raditi ni nakon instalacije
upravljackog programa.

b. Spojite prilozeni Bluetooth USB kabel na adapter.
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Hrvatski

e. Vratite plocu kucista, prikljucite kabel za napajanje i
ukljucite rac¢unalo.

2 Instalirajte upravljacke programe

a. Umetnite CD i pokrenite Autorun.exe.

Savjet:
MoZete provjeriti za nove verzije | preuzeti upravijacki program
na www.mercusys.com/support.

b. Instalirajte Wi-Fi i Bluetooth upravljacke programe.

«  Wi-Fi: Kliknite .~ i slijedite upute na zaslonu da biste
dovrsili instalaciju Wi-Fi-ja.

< Bluetooth: Kliknite . i slijedite upute na zaslonu da
biste dovrsili instalaciju Bluetootha.
Bilieska:
NEMOJTE istodobno pokretati instalacije upravijackin
programa. Kada se instalira jedan upravljacki program,
pricekajte dok se instalacija ne dovrsi, a zatim pokusajte
instalirati drugi.
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3 Pridruzite se bezi¢noj mrezi

a. Kliknite ikonu bezi¢ne mreze na programskoj traci.

b. Odaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite Povezi i
unesite lozinku kada se to zatrazi.

4 uparivanje s Bluetooth uredajima

a. Desnom tipkom misa kliknite ikonu Bluetooth
na programskoj traci. Ako se ne prikazuje, prvo
ukljucite Bluetooth u postavkama racunala.

&

b. Odaberite Dodaj Bluetooth uredaj ili Dodaj uredaj za
trazenje dostupnih uredaja.

c. S popisa odaberite svoj Bluetooth uredaj i slijedite
upute na zaslonu da biste dovrsili uparivanje.
Biljeska:
Provjerite je li Bluetooth uredaja omoguéen i dostupan.
Tehnicku podrsku, korisnicke prirucnike, upravijacki program i

vise informacija mozete pronaci na
https://www.mercusys.com/support.



Latviesu

1 Pievieno$ana datoram c. Atrodiet pieejamo PCI-E X1 slotu un nonemiet
atbilsto$o slota vaku aizmuguréja panell. Pec tam
uzmanigi ievietojiet adapteri.

a. Izslédziet datoru, atvienojiet stravas kabeli un péc
tam nonemiet korpusa paneli.

d. Atrodiet pieejamo 9 kontaktu savienotaju un
uzmanigi pievienojiet taja Bluetooth USB kabeli.

b. Pievienojiet komplektacija ieklauto Bluetooth USB Piezime: )
kabeli adapterim. Ja Bluetooth USB kabelis nav pareizi pievienots matesplaté,
) Bluetooth funkcija nedarbosies pat péc draivera instalésanas
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Latviesu

e. Uzlieciet korpusa paneli, pievienojiet stravas kabeli
un ieslédziet datoru.

2 Uzstadiet draiverus

a. levietojiet kompaktdisku un palaidiet Autorun.exe.

Padoms:
Varat ari parbaudit jauno laidienu un lejupieladét draiveri
vietné www.mercusys.com/support.

b. Instaléjiet Wi-Fi un Bluetooth draiverus.

» Wi-Fi: noklikskiniet uz = un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus, lai pabeigtu Wi-Fi
instalésanu.

«  Bluetooth: noklikskiniet uz - * un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus, lai pabeigtu Bluetooth
instalésanu.

Piezime:

o

NEDRIKST vienlaikus instalét draiverus. Kad tiek instaléts
viens draiveris, l0dzu, uzgaidiet, lidz instaléSana ir pabeigta, un
péc tam méginiet instalét otru.

Pievienoties bezvadu tiklam

Uzdevumjosla noklikskiniet uz bezvadu tikla ikonas.

. Atlasiet savu Wi-Fi tiklu, noklikskiniet uz Savienot un

péc pieprasijuma ievadiet paroli.

Savienojiet pari ar Bluetooth iericém

. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Bluetooth

ikonas uzdevumijosla. Ja tas netiek paradits,
vispirms datora iestatijumos ieslédziet Bluetooth.

LN

. Atlasiet Pievienot Bluetooth ierici vai Pievienot ierici,

lai meklétu pieejamas ierices.

. Saraksta atlasiet savu Bluetooth ierici un izpildiet

ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu
savienosanu pari.

Piezime:

Parliecinieties, vai ierices Bluetooth ir iespéjots un atklajams,

Lai sanemtu tehnisko atbalstu, lietotaja rokasgramatas,
draiveri un plasaku informaciju, I0dzu, apmeklgjiet vietni
https://www.mercusys.com/support.



Lietuviy

1 Prijungimas prie kompiuterio c. Raskite laisvg PCI-E X1 lizdg ir nuimkite atitinkama
dangtelj galiniame skydelyje. Atsargiai iki galo
jstumkite adapter;.

a. ISjunkite kompiuterj, iStraukite maitinimo laidg ir
nuimkite korpuso gaubta.

d. Raskite laisva 9 kontakty jungtj ir atsargiai jkiskite j
ja .Bluetooth USB" laida.

b. Prie adapterio prijunkite komplekte pridedama Pastaba. - o

Bluetooth USB" laida Jei ,Bluetooth USB" laidas prie pagrindinés plokstes
" " prijungtas netinkamai, ,Bluetooth” funkcija neveiks net po
tvarkyklés jdiegimo.
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Lietuviy

e. Uzdeékite korpuso gaubta, jkiskite maitinimo laida ir
jjunkite kompiuterj.

2 |diekite tvarkykles

a. |dékite CD ir paleiskite Autorun.exe.
Patarimas
Svetainéje www.mercusys.com/support galite patikrinti
naujausias versijas ir atsisiysti tvarkykles.

b. |diekite ,Wi-Fi" ir ,Bluetooth" tvarkykles.

« Wi-Fi": paspauskite "~ ir sekite ekrane pateikiamus
nurodymus, kad uzbaigtuméte ,Wi-Fi" jdiegima.

« Bluetooth”: paspauskite - * ir sekite ekrane
pateikiamus nurodymus, kad uzbaigtuméte
.Bluetooth" jdiegima.

Pastaba.

Tuo paciu metu NEPALEISKITE tvarkyklés jdiegimo. [diegiant
tvarkykle palaukite, kol jdiegimas baigsis, tuomet bandykite
idiegti kita.

3 Prisijungimas prie belaidzio rysio
tinklo

a. Uzduociy juostoje paspauskite belaidzio rysio simbolj.

b. Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinkla, paspauskite
.Connect” (Prisijungti), kai bUsite paprasyti, jveskite
slaptazodi.

4 Susiejimas su ,Bluetooth” jrenginiais

a. Uzduociy juostoje desiniuoju pelés klavisu
spustelekite piktograma ,Bluetooth”. Jei ji
nerodoma, kompiuterio nustatymuose jjunkite
.Bluetooth” funkcija.

&

b. Pasirinkite ,Add a Bluetooth Device" (Pridéti
.Bluetooth” jrenginj) arba ,Add a Device" (Pridéti
irenginj), kad baty ieSkoma pasiekiamy jrenginiy.

c. IS saraso pasirinkite reikiama ,Bluetooth” jrenginj
ir ji susiekite vykdydami ekrane pateikiamus
nurodymus.

Pastaba.
|sitikinkite, kad jrenginio ,Bluetooth” rySys yra jjungtas ir
aptinkamas.

Norédami gauti techning pagalba, naudotojo vadovus,
tvarkykles ir kitg informacija, apsilankykite svetainéje
https://www.mercusys.com/support.



Magyar

1 Csatlakozas szamitégéphez ¢. Keressen egy szabad PCI-E X1 csatlakozét,
tavolitsa el a hozzatartozo takardpanelt. Telepitse

az adaptert.

a. Kapcsolja ki a szamitogépet, tavolitsa el a
tépkabelt, vegye le a hazrél az oldalpanelt.

d. Keressen egy szabad 9-pin usb csatlakozast az
alaplapon és csatlakoztassa a Bluetooth USB

kabelt.
b. Csatlakoztassa a mellékelt Bluetooth USB kébelt az Megjegyzes:
adapterhez. Ha a Bluetooth USB kébel nem megfeleléen van
csatlakoztatva az alaplaphoz, a Bluetooth funkcié nem fog
mUkadni
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Magyar

e. Tegye vissza az oldalpanelt, csatlakoztassa a
tépkabelt és kapcsolja be a szamitogépet.

2 Meghajté telepitése

a. Helyezze be a CD-t és futassa az autorun.exe-t.

Otlet:
Ellendrizheti a meghaito legfrissebb verzidjat a
www.mercusys.com/support weboldalon.
b. Telepitse a Wi-fi és a Bluetooth meghajtokat.
*  Wi-Fi: Kattintson a
Wi-Fi telepitéshez
+ Bluetooth: Kattintsona . * és kovesse az
utasitasokat a Bluetooth telepitéséhez.
Megjegyzés:
NE futassa egyszerre a két meghajté telepitését, varja meg
amig az egyik befejez6dik és utana inditsa el a masikat.

~ és kovesse az utasftasokat a

3

o

Kapcsolédas Wi-Fi hal6zathoz

. Kattintson a Wi-Fi ikonra a télcan.

. Valassza ki az On Wi-Fi halézatét a listabol és adja

meg a jelszét hozza.

Bluetooth eszkdzok parositasa

. Jobb Klikkeljen a Bluetooth ikonra a talcan. Ha

nem latja az ikont akkor be kell kapcsolnia PC
beallitasoknal.

&

Valassza a Bluetooth eszkdz vagy Eszkdz
hozzdadasat az elérhetd eszkozok felderitéséhez.

. Valassza ki a Bluetooth eszkdzét a listabol és

kovesse az utasitasokat a parositashoz.
Megjegyzés:

Gy6z6djon meg réla hogy az eszkdzén a Bluetooth be van
kapcsolva és felderithet6 &llapotban van.

Technikai tdmogatéasért, felhasznaldi kézikonyvekeért, az
illesztéprogramért és tovabbi informéaciokért latogasson el a
https://www.mercusys.com/support weboldalra.



Polski

1 Pod’rqczanie urzadzenia c. Znajdz wolny slot PCI-E X1 i zdejmij z niego ostonke.
Nastepnie delikatnie wtdz karte sieciowa.
a. Wytacz komputer, odtacz kabel zasilajacy, a
nastepnie zdejmij boczng cze$¢ obudowy
komputera.

d. Znajdz wolne zfacze 9-pin i ostroznie podtacz kabel
UsB.

Uwaga:

Jesli kabel USB Bluetooth nie jest prawidtowo podtaczony do

b. Podtacz do karty sieciowej dotgczony do ptyty gtéwnej, funkcja Bluetooth nie bedzie dziata¢ nawet po
urzadzenia kabel USB. zainstalowaniu sterownikéw.
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Polski

e. Zamontuj obudowe komputera, podtacz kabel
zasilajgcy i wiacz komputer.

2 Instalacja sterownikéw

a. Wi6z ptyte CD i uruchom Autorun.exe.

Wskazéwka
Najnowsze sterowniki mozesz takze pobra¢ na stronie www.
mercusys.com/pl/support.

b. Zainstaluj sterowniki Wi-Fi i Bluetooth.

« Wi-Fi: Kliknij = i wykonaj kroki pokazane na ekranie,

aby zainstalowac¢ sterowniki Wi-Fi.

«  Bluetooth: Kliknij - * i wykonaj kroki pokazane na
ekranie, aby zainstalowa¢ sterowniki Bluetooth.
Uwaga:

NIE przeprowadzaj instalacji wszystkich sterownikéw w

tym samym czasie. Dopiero po pomysinym zainstalowaniu
pierwszych sterownikéw, pobierz i zainstaluj kolejne.

3 Dotaczanie do sieci bezprzewodowej

a. Kliknij ikone sieci bezprzewodowej na pasku zadan.

b. Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi, kliknij Potacz i podaj
hasto, gdy wyswietli sie odpowiedni komunikat.

4 Parowanie z urzadzeniami Bluetooth

a. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikong Bluetooth
na pasku zadan. Jesli nie widzisz takiej ikony,
wigcz najpierw funkcje Bluetooth w ustawieniach
komputera.

&

b. Wybierz Dodaj urzadzenie Bluetooth lub Dodaj
urzadzenie, aby wyszuka¢ dostepne urzadzenia.

c. Wybierz urzadzenie Bluetooth z listy i wykonaj kroki
pokazane na ekranie, aby przeprowadzi¢ proces
parowania..

Uwaga:
Upewnij sig, ze ustuga Bluetooth jest wtgczona, a urzadzenie
wykrywalne.

W celu uzyskania pomocy technicznej, poradnikow
uzytkownika, sterownikéw i wielu innych informaciji, odwiedz
strone https://www.mercusys.com/support



Romana

1 Conectarea la un Computer ¢. Géseste un slot PCI-E X1 liber si scoate capacul
corespunzator al slotului de pe panoul din spate.

Apoi introdu adaptorul cu atentie.

a. Opreste computerul, deconecteaza cablul de
alimentare, apoi indeparteaza panoul carcasei.

d. Gaseste un conector cu 9-pini liber si conecteaza
cu atentie cablul USB Bluetooth la acesta.
Nota:

Dacad cablul USB Bluetooth nu este conectat corect la placa
de baza, functia Bluetooth nu va functiona nici dupa instalarea
driverului.

b. Conecteaza la adaptor cablul USB Bluetooth furni-
zat.
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Romana

e. Remonteaza panoul carcasei, conecteaza cablul de

alimentare si porneste computerul.

2 Instalarea Driverelor

a. Introdu CD-ul si ruleazé fisierul Autorun.exe.
Sfat:
Poti verifica pe www.mercusys.com/support dacé existd un
driver mai nou pentru produsul tau siil poti descarca pentru
instalare.

b. Instaleazd driverele Wi-Fi si Bluetooth.

«  Wi-Fi: Apasi click pe .~ si urmeaza instructiunile
de pe ecran pentru a finaliza instalarea Wi-Fi.

« Bluetooth: Apasa click pe 2 si urmeaza instruc-
tiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea
Bluetooth.

Nota:
NU instala driverele in acelasi timp. Asteapté pana cand

instalarea primului driver este finalizat& si apoi instaleaza
celalalt driver.

Conectarea la o Retea Wireless

. Apasa click pe pictograma retelei wireless din bara

de activitati.

. Selecteaza reteaua ta Wi-Fi, apasa click pe Conec-

tare si introdu parola atunci cand este ceruta.

Asocierea cu dispozitive Bluetooth

. Apasa click dreapta pe pictograma Bluetooth din

bara de activitati. Daca nu este afisatd, activeaza
mai intai Bluetooth din setérile PC-ului.

&

. Selecteaza Adauga un Dispozitiv Bluetooth sau

Adauga un Dispozitiv pentru a cduta dispozitivele
disponibile.

. Selecteaza dispozitivul tau Bluetooth din lista si

urmeaza instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
asocierea.
Nota:

Asigura-te ca Bluetooth-ul dispozitivului tdu este activat si ca
poate fi descoperit.

Pentru asistenta tehnica, ghiduri de utilizare, driver i mai
multe informatii, te rugam sa vizitezi
https://www.mercusys.com/support.



Slovencina

1 Pripojenie k pocéitacu c. Nazadnom paneli ndjdite volny otvor PCI-E X1 a
odstrante prislusny kryt. Potom opatrne zasunte
adaptér.

a. Vypnite pocitac, odpojte napéjaci kédbel a zlozte kryt
pocitacovej skrine.

d. Néjdite volny 9-pinovy konektor a opatrne do neho
zastréte Bluetooth USB kabel.
Pozndmka:

Ak Bluetooth USB kébel nie je spravne pripojeny k zékladnej
doske, Bluetooth nebude fungovat ani po instalacii oviadaca.

b. Sucastou balenia je aj Bluetooth USB kabel, ktory
pripojte k adaptéru.
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Opat osadte panel pocitacovej skrine, zapojte
napéjaci kdbel a zapnite pocitac.

InStalacia ovladacov

. Vlozte CD a spustite stibor Autorun.exe.

Tip:
Nowu verziu ovladaca si mézete vyhladat a stiahnut aj na
stranke www.mercusys.com/support.

. Nainstalujte ovladace pre Wi-Fi a Bluetooth.

Wi-Fi: Kliknite na ikonu .~ a pre indtalaciu
ovlddacov pre Wi-Fi postupuijte podla pokynov na
obrazovke.

Bluetooth: Kliknite naikonu - a pre instalaciu
ovladdacov pre Bluetooth postupuijte podfa pokynov
na obrazovke.

Poznamka:

NESPUSTAJTE intalaciu oviadagov stidasne. Najskor spus-

tite inStalaciu jedného ovlddaca, pockajte, kym sa instalacia
dokong¢i, a az potom spustite instalaciu druhého ovlddaca

Pripojenie do bezdrétovej siete

. Kliknite na ikonu bezdrbtovej siete na paneli tloh.
. Vlyberte svoju Wi-Fi siet, kliknite na tlacidlo Pripojit a

po vyzvani zadajte heslo.

Parovanie s Bluetooth zariadeniami

. Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu Bluetooth

na paneli Uloh. Ak ikona nie je zobrazend, musite
najskor pripojenie Bluetooth aktivovat v nastaveni-
ach svojho pocitaca.

LN

. Vyberte moznost Pridat zariadenie Bluetooth

alebo Pridat zariadenie a spusti sa vyhladavanie
dostupnych zariadeni.

. Zo zoznamu vyberte prislusné Bluetooth zariadenie

a podla pokynov na obrazovke dokongcite paro-
vanie.

Poznamka:

Funkcia Bluetooth vasho zariadenia musi byt aktivovana a
zariadenie musi byt vyhladatelné.

Technicku podporu, uzivatelské prirucky, oviddac a dalsie
informécie najdete na adrese
https://www.mercusys.com/support.



Slovenscéina

1 Povezite se zradunalnikom c. Poiscite razpoloZljivo rezo PCI-E X1 in odstranite
ustrezen pokrov reze na zadnji plosc¢i. Nato adapter

a. Izklopite racunalnik, odklopite napajalni kabel in vstavite previdno.

odstranite pokrov ohisja.

d. Poiscite razpolozljiv 9-pinski prikljucek in vanj
previdno priklopite kabel USB Bluetooth.
Opomba:

Ce kabel Bluetooth USB ni pravilno prikljuéen na mati¢no

plosco, funkcija Bluetooth ne bo delovala niti po namestitvi
gonilnika.
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Zamenjajte pokrov ohisja, prikljucite napajalni kabel
in vklopite racunalnik.

Namestite gonilnike

. Vstavite CD in zazenite Autorun.exe.

Namig:
Prav tako lahko preverite novo izdajo in prenesete gonilnik na
www.mercusys.com/support.

. Namestite gonilnike za Wi-Fi in Bluetooth.

Wi-Fi: Kliknite .~ in sledite navodilom na zaslonu,
da dokoncate namestitev Wi-Fi.

Bluetooth: Kliknite - in sledite navodilom na
zaslonu, da dokoncate namestitev Bluetooth.
Opomba:

Namestitev gonilnikov NE poganjajte hkrati. Ko je namescen
en gonilnik, po¢akajte, da se namestitev konca, nato poskusite
namestiti drugega.

3 Pridruzite se brezzicnemu omrezju

.V opravilni vrstici kliknite ikono brezzicnega

omrezja.

. |zberite svoje omrezje Wi-Fi, kliknite Povezi in ob

pozivu vnesite geslo.

Seznanite se z napravami Bluetooth

. Z desno miskino tipko kliknite ikono Bluetooth

v opravilni vrstici. Ce se ne prikaze, najprej v
nastavitvah racunalnika vklopite Bluetooth.

&

. Izberite Dodaj napravo Bluetooth ali Dodaj napravo

za iskanje razpoloZljivih naprav.

. Na seznamu izberite svojo napravo Bluetooth

in sledite navodilom na zaslonu za dokonc¢anje
seznanjanja.
Opomba:

PrepriGajte se, da je Bluetooth v napravi omogocen in je
napravo mogoce najti.

Zatehniéno podporo, uporabniske priro&nike, gonilnik in
dodatne informacije obiscite
https://www.mercusys.com/support.



Srpski jezik

1 Povezivanje sa raGunarom metalni poklopac slota na zadnjem panelu. PaZljivo
instalirajte adapter.

a. Iskljucite racunar, zatim diskonektuijte kabl za napa-
janje i uklonite bo¢nu stranisu kucista racunara.

d. Locirajte slobodan 9-Pin konektor na ploci i pazljivo
povezite Bluetooth USB kabl.

Napomena:

Ukoliko Bluetooth USB kabl nije pravilno povezan sa
mati¢nom ploc¢om, funkcija Bluetooth-a nece raditi nakon
instalacije drajvera.

c. Locirajte slobodan PCI-E X1 slot na ploci i uklonite
23
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Montirajte stranicu raunara, ukljucite kabl za
napajanje i ukljucite racunar.

Instalacija drajvera

. Ubacite CD i pokrenite Autorun.exe.

Savet:

Takode mozete da proverite i skinete najnoviju verziju drajvera
na www.mercusys.com/support.

. Instalacija Wi-Fi i Bluetooth drajvera.

Wi-Fi: kliknite na ikonicu .~ i pratite dalja uputstva da
bi ste zavrsili Wi-Fi instalaciju.

Bluetooth: kliknite na ikonicu - * i pratite dalja
uputstva da bi ste zavrsili Bluetooth instalaciju.
Napomena:

NEMOJTE pokretati obe instalacije u isto vreme. Pokrenite
drugu tek nakon to se zavréi instalacija prve ili obrnuto.

3 Priklju¢enje na Wi-Fi mrezu

. Kliknite na ikonicu Wi-Fi mreze na taskbaru.

. Odaberite Wi-Fi mrezu, cliknite Connect i ukucajte

pasword kad vam se zatrazi.

Uparivanje sa Bluetooth uredajima

. Kliknite desni klik na Bluetooth ikonicu na taskbaru.

Ukoliko nije prikazana, ukljucite prvo Bluetooth u
podesavanju vaseg racunara.

&

. Odaberite Add a Bluetooth Device ili Add a Device

da bi ste skenirali dostupne uredaje.

. Odaberite vas uredaj sa liste i pratite dalja uputstva

da bi ste zavrsili uparivanje.
Napomena:

Proverite da li je bluetooth vaseg uredaja ukjlu¢en i vidljiv
drugima.

Za tehnicku podrsku, uputstva za upotrebu, drajvere i druge
informacije, posetite
https://www.mercusys.com/support.



Kasaklwa

1 KOMnbwTepre KOCbI/IbIHbI3 c.  KoneTimai PCI-E X1 yALUbIFbIH Taybin, apTKbl NaHenbaeri
CaMIKeC COT KaknafFblH anbiHbl3. CoaaH KeitiH aganTtepai

MYKUAT CablHbI3.

a. KomnbtoTepai eWwipiHis, KyaT kabeniH axblpaTblHbI3,
copaH KeitiH Kopnyc naHeniH anbiHpI3.

4. Konketimai 9 icTiKWweni KOCKbILTEI Taybin, OFaH
Bluetooth USB kabeniH MyKUAT KOCbIHbI3.

Eckeprty:
6. BepinreH Bluetooth USB kabenit anantepre Erep Bluetooth USB ka6eni aHanbik nnaTara aypbic
KOCbIHbI3. KocblnMaraH 6onca, Bluetooth ¢yHKumack apaiisepal

OpHaTKaHHaH KeWiH Ae XXyMbIC icTemengi.
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KazakLwa

e. Kopnyc naHeniH aybiCTbIpbiHbI3, KyaT kabeniH
YKasIFaHbl3 XeHe KOMMbIOTEPAI KOCbIHbI3.

2 [paiBepnepai opHaTbIHbI3

a. blkwam anCKiHi canbiHbI3 >xeHe Autorun.exe icke
KOCbIHbI3.
KeHrec:

Ci3 coHpali-aK »aHa LWblFapblibIMARl TEKCepIn, ApariBepai
WWW.mercusys.com/support canTbiHaH XYKTei anacela.

6. Wi-Fi>aHe Bluetooth apaliBepnepiH opHaTbIHbI3.

«  Wi-Fi: Wi-Fi opHaTy/abl askTay yiwiH .~ 6acsin,
3KpaHaFbl HycKaynapabl OpbiHAaHbI3.
« Bluetooth: Bluetooth opHaTyabl askTay yLuiH
* 6achlHbI3 XaHe 3KpaHaaFLl HyCKaynapab!
OpbIHAaHBI3.
Eckepry:

26

[paitsep KoHAbIpFLlNapbiH 6ip yakeiTTa KOJIAAHBAHDI3. Bip
[fpaiiBep OpHaTbLILIN XXaTKaHaa, OpHaTy aaKTa/FaHLLa KyTin,
EKiHLLICIH OpHaTbIN KepiHi3.

CbIMCbI3 >Keslire KocblibIHbI3

. TaﬂCblpMaﬂap TakKTacblHAafbl CbIMCbI3 xeni

6enrieciH 6acblHbI3.

. Wi-Fi>eniciH TaHaan, «Kocblny» TyiimeciH 6acein,

cypanfaHa Kynusi ce3ai eHrisiHia.

Bluetooth KypbinfFbinapbiMeH
XKYNTacTbIpy

. Tancblpmanap TakTacelHaafbl Bluetooth

6enrilleciH TIHTYIPAIH OH >KafFbIMEeH HYKbIHbI3.
Erep on kepceTinmece, anabiMeH KOMMNbIOTEP
napameTpnepiHae Bluetooth KOCbIHbI3.

LN

. KonxeTimai kypblnFblnapasl isaey ywiH Bluetooth

KYPBUIFBICHIH KOCY HeMece KypbiFbiHbl KOCY
TaHAaHbI3.

. TigiMHeH Bluetooth KypbInFbICLIH TaHAaM, KymnTay

asiKTay YLUiH 9KpaHAaFbl HycKkaynapAbl OpblHAAHbI3.
Eckepty:

KypbinfbiHbiH Bluetooth gyHKUMACH KOCY/bl oHe
aHbIKTaNaTbIHBIHA KO3 ETKI3iHi3

TexHvikanblk Konaay, nanganaHyLubl HycKayelKTapsl, Apansep
YK8HE KOCbIMLIA aKnapar asy yiwiH
https://www.mercusys.com/support cintemeciHe eTiHia.



1 MoAkNoYeHne K KoMMNboTepy

a. BbIk/touMTE KOMMBIOTEP, OTCOEANHUTE Kabenb
MUTaHUA, 3aTeM CHYMUTE GOKOBYIO KPbILLKY
Kopryca.

6. MoaknounTe Maywmii B komnnekTe Bluetooth USB-
kabenb K agantepy.

Pycckuii a3bik

. AKKypaTHO NOAK/IOHNTE aaanTep B CBOGOAHbIN
cnot PCI-E X1, npeaBapuTenbHO CHSB
COOTBETCTBYIOLLYIO 3aM1yLLKY Ha 3aHel naHenm
Kopnyca KoMnbioTepa.

MoakntounTe Bluetooth USB-kabenb B cBO60AHbBIN
pasbém 9-pin.
MpumeyaHme:

Ecnm Bluetooth USB-aaanTep HEBEPHO MOAKMOHEH K
MaTepuHCKoN nnate, Bluetooth He 6yaeT paboTath Aaxe
nocne ycTaHOBKY ApaiiBepa.
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Pycckuin A3blk

[ BcTaBsTe 06paTHO 6OKOBYIO KPbILLIKY KOPyCa,
NOAK/I0UMTE Kabesnb NUTaHNS 1 BKIOYUTE
KOMMbtoTep.

2 YcTaHOBKa ApaviBepoB

a. Bctasste CD-avnck v 3anyctute Autorun.exe.
CoseT:
ﬂOCﬂeﬂH)O)O Bepcuio ,qpalZBepa TaKXKe MOXXHO CKayaTb Ha
www.mercusys.ru/support

6. YctaHosute aparisepa Wi-Fi v Bluetooth.

o Wi-Fi: HaxxmuTe .~ 11 cieayiiTe MHCTPYKUMAM Ha
3KpaHe AN 3aBepLUeHUs yCTaHOBKM ApaiiBepa
Wi-Fi.

* Bluetooth: HaxxmuTe W CRefyiTe VHCTPYKUMAM
Ha 3aKpaHe [/15 3aBepLUeHWs YCTaHOBKM ApaliBepa
Bluetooth.

Mpumevanwe:
HE ycTtaHaBnvBaiiTe HECKO/bKO paiiBepOB OIHOBPEMEHHO
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o

o

o

— [OXANTECh 3aBepLUEHNA YCTaHOBKM TeKyLLero Apaiisepa,
TObKO MOC/1e 3TOr0 NPUCTYNaiiTe K yCTaHOBKe CNeayioLLEro.

MNoakntoyeHne k Wi-Fi cetn
HaxmuTe Ha nkoHky Wi-Fi ceTn Ha naHenwv 3agav.

Bribepute cBoto Wi-Fi ceTb, HaxxmuTe
MoaknounTbCA 1 BBEAWTE NapOsib, KOraa NoABUTCA
COOTBETCTBYIOLLEE OKHO.

Conpsi>XeHune ¢ ycTporcTBamMm
Bluetooth

HaxkmuTe npaBoit KHOMKOIN MbILLIM Ha MKOHKY
Bluetooth Ha naHenw 3agay. ECan nkoHka He
oTobpaxaeTcs, Bko4unTe Bluetooth B HacTpoiikax
KoMMbtoTepa.

LN

Boibepwute Job6asneruve Bluetooth nnm apyroro
YCTPOICTBA, YTOObI OOHAPYKUTb AOCTYMHbIE
yCTpoiicTBa.

BbibepuTe cBOE ycTporncTBo Bluetooth 13 cnvcka n
CneayiTe yKasaHiam Ha aKpaHe 419 3aBepLieHms
COMPSHKEHNA.

Mpumevanme:

Y6eanTtecs, YTO Ha BalleMm YCTPOMCTBE BK/IIOYEH Bluetooth n
OHO OTKPBITO /1717 OBHAPYXKEHNS.

[N TEXHUHECKOM NOAAEPXKKM, NONYHEHNA PYKOBOACTB
noNb30BaTeNs, 4paiBepos 1 J0NONHUTENBHON MHGOPMaLIMM,
nocetute https://www.mercusys.com/support.



1 MigkntodiTbcAa Ao KOMN'toTEPaA

a. BuMKHITE KOMM'tOTEP, Bif'€eaHaliTe Kabenb
XKVIB/IEHHS, @ NOTIM 3HIMITb NaHe b Kopnycy.

C. 3Hanaite focTynHuiA cnot PCI-E X1 Ta 3HiMITb

eN1eMeHT 3ax1CTy rHi3aa Ha 3aaHilt naHeni. MoTim
06epexHO BCTaHOBITL aaanTep..

. 3HaiaiTb BiNIbHUIA 9-KOHTAKTHUI PO3'EM Ta

obepexHo nig'eaHalTe o Hboro USB-kabenb
Bluetooth.

MpumiTtka:

Ao USB-kabenb Bluetooth HEKOPEKTHO Nig'eAHaHWi 4O
maTepuHcbKoi nnaTy, Bluetooth He npaLiosaTMe HasiTh
nicns BCTaHOB/EHHA ApaiBepa.

YKpaiHCbKa MoBa
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YKpaiHCbKa MoBa

e. BcTaHOBITb NaHenb Kopnycy, Nig'eaHanTe kabenb
YKUBSIEHHS Ta YBIMKHIT KOMM'loTep.

2 BcTaHOBITb AgpaliBepu

a. BcTaBTe KOMMNaKT-AMCK i 3anycTiTe Autorun.exe.
MNopaga:
Bu Takox MOXKeTe nepeBipUTU HaABHICTb HOBOI
Bepcii Ta 3aBaHTaX1TV ipaiiBep 3a aapecoto
WWW.mercusys.com/support

b. BcTaHoBiTb ApaiiBepu Wi-Fi Ta Bluetooth.

«  Wi-Fi: HaTUCHITb .~ Ta AOTPUMYTECH IHCTPYKLI Ha
ekpaHi, o6 3aBepwnTy HanalTysaHHA Wi-Fi.

« Bluetooth: HaTUCHITL - Ta BUKOHYWTE BKa3iBKM Ha
eKpaHi, o6 3aBepwnTy HanalTysaHHA Bluetooth.
MpymiTka:

HE 3anyckaiite BCTaHOBNEHHA Pi3HMX ApaiiBepiB OAHOYAaCHO.
Konun BcTaHOBNIOETHCA OANH ApaiiBep, 3a4eKaiiTe, Mokun
HCTaNALis 3aBEPLUMTHLCS, @ MOTIM CNPOBYITE BCTAHOBUTY
THLLMA.

30

MNigkntoviTbcs oo 6e34poToBOI
Mepexi

HaTuCHITb Ha nikTorpamy 6e34p0TOBOI MepeXxi Ha
naHeni 3agauq.

O6epitb ceoto Wi-Fi Mepexy, HaTUCHITb
«ligKnUUTUCA» Ta BBELITb NAapO/b, KONM 3'ABUTLCA
BiANOBIAHWIA 3aNUT.

MigknoyiTbCs AO NPUCTPOIB
Bluetooth

HaTWCHITE NPaBOKO KHOMKOK MULLI Ha 3Ha4YOK
Bluetooth Ha naHeni 3aBaaHb. AKLLO BiH He
BifOOPaXKaeTbCA, CNoYaTKy yBiMKHITE Bluetooth y
HanawTyBaHHsAX K.

&

O6epitb Jonat npucTpiit Bluetooth abo Joaatv
NPUCTPIN, LWO6 NpocKaHyBaTW AOCTYMHI NPUCTPOI.

O6epiTb CBi NpUCTpIit Bluetooth 3i crincky Ta
LOTPUMYITECH BKA3IBOK Ha ekpaHi, LLIo6 3aBepLwmnTH
NIAKNOHEHHA.

MpumiTka:

MepekoHaiiTecs, Wwo Bluetooth ygiMkHEHO Ta NpUCTPIit
[OCTYNHWIA ANA NOLLYKY.

[na oTpUMaHHSA TEXHIYHOI NIATPUMKK, NOCIBHMKIB
KopuCTyBaYa, ApaiiBepa Ta iHLWoi iHdopmaLli BiaBiAaiTe Be6-
cawT https://www.mercusys.com/support.



Eesti

1 Uhendage arvutiga ¢. Leidke PCI-E X1 pilu ja eemaldage tagapaneelilt
vastava pilu kate. Seejarel sisestage ettevaatlikult
adapter.

a. Lulitage oma arvuti vélja, lahutage toitekaabel
vooluvorgust ja seejarel eemaldage paneel.

d. Leidke 9 klemmiga konnektor ja sisestage sellesse
ettevaatlikult Bluetoothi USB-kaabel.
Mérkus.
Kui Bluetoothi USB-kaabel ei ole emaplaadiga digesti
Uhendatud, ei to6ta Bluetoothi funktsioon ka parast draiveri
installimist. .

b. Uhendage komplekti kuuluv Bluetoothi USB-kaabel
adapteriga.
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Pange paneel tagasi, sisestage toitekaabel ja
lUlitage oma arvuti sisse.

Installige draiverid

. Paigaldage CD ja kéivitage Autorun.exe.

Soovitus:
Uut versiooni saate vaadata ja draiveri alla laadida aadressilt
WWW.mercusys.com/support.

. Installlige Wi-Fi ja Bluetoothi draiverid.

Wi-Fi:Kldpsake .~ ja jargige Wi-Fi installimise I&pule
viimiseks ekraanile kuvatud juhiseid.

Bluetooth: KIGpsake d Jja jérgige Bluetoothi
installimise I16pu leviimiseks ekraanil kuvatud
juhiseid.

Maérkus.

ARGE kaivitage draiverite installimisi iheaegselt. Kui tihte
draiverit installitakse, oodake, kuni installimine on I6pule
viidud, ja seejarel proovige teist installida.

3 Uhenduge juhtmeta vérguga

o

o

. Kldpsake juhtmeta vorgu ikoonile tegumiribal.
. Valige oma Wi-Fi vérk, kiopsake nupule ,Uhenda", ja

vajadusel sisestage parool.

Paarige Bluetoothi seadmetega

. Tehke paremkldps todribal asuval Bluetoothi ikoonil.

Kui seda ei kuvata, lUlitage kdigepealt oma arvuti
seadetes Bluetooth sisse.

&

. Olemasolevate seadmete skannimiseks tehke valik

Lisa Bluetoothi seade vdi Lisa seade.

. Valige loendist oma Bluetoothi seade ja

paarimiseks jargige ekraanile kuvatud juhiseid.
Markus.
Veenduge, et teie seadme Bluetooth on lubatud ja leitav.

Tehnilise toe, kasutusjuhendite, draiveri ja lisateabe saamiseks
minge veebilehele
https://www.mercusys.com/support.



EU declaration of conformity

English

MERCUSYS hereby declares that the the WLAN Bluetooth
PCI Express Adapter is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives
2014/53/EU, 2011 /65/EU and (EU) 2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at
https://www.mercusys.com/en/ce

Bbarapcku

MERCUSYS pexknapvpa, 4e WLAN Bluetooth PCI Express
ajianTepsT e B CbOTBETCTBUE CbC CbLECTBEHUTE
VBUCKBaHVIA 1 IpYruTe NpUNOXUMI pasnopeadm Ha
[AvpexTnen 2014/53/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.
OpwvirvHanHata EC [leknapaums 3a CbOTBETCTBUE, MOXeE Aa
ce Hamepw Ha https://www.mercusys/en/ce

Cestina

MERCUSYS timto prohlasuje, ze WLAN Bluetooth PCI
Express adaptér je ve shodé se zakladnimi poZadavky a
dal&imi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,
2011/65/EU a (EU)2015/863.

Origindl EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na
https://www.mercusys/en/ce

Hrvatski

Tvrtka MERCUSYS ovime izjavljuje da je adapter WLAN
Bluetooth PCI Express u sukladnosti s temeljnim zahtjevima
i ostalim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moZe se pronaci na adresi
https://www.mercusys/en/ce

LatvieSu

MERCUSYS ar o pazino, ka WLAN Bluetooth PCI Express
adapteris atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un
(ES)2015/863svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem
nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
https://www.mercusys/en/ce

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad ,WLAN Bluetooth PCI
Express" adapteris atitinka pagrindinius reikalavimus ir
kitas atitinkamas direktyvy 2014/53/ES, 2011/65/ES ir
(ES)2015/863 nuostatas.

ES atitikties deklaracijos originalg galite rasti adresu
https://iwww.mercusys/en/ce

Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy a WLAN Bluetooth PCI
Express adapter megfelel a 2014/53/EU, 2011/65/EU és
(EVU)2015/863 iranyelvek alapvets kdvetelményeinek és
egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megdfeleléségi nyilatkozat megtalélhaté a
https://www.mercusys/en/ce oldalon.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsza Karta sieciowa PCle
Wi-Fi Bluetooth spetnia wszelkie stosowne wymagania
oraz jest zgodna z postanowieniami dyrektyw 2014/53/EU,
2011/65/EU i (EU)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sig na stronie
https://www.mercusys/en/ce

Roména

MERCUSYS declara prin prezenta ca adaptorul WLAN
Bluetooth PCI Express este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor



2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.
Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la
adresa https://www.mercusys/en/ce

Slovencina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, ze WLAN Bluetooth PCI
Express adaptér je v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dalsimi prislugnymi ustanoveniami smernic 2014/53/EU,
20711/65/EU a (EU)2015/863 .

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na
https://www.mercusys/en/ce

Slovenscina

MERCUSYS izjavlja, da je brezzi¢ni vmesnik WLAN
Bluetooth za PCI Express skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi pomembnimi dolocili direktiv 2014/53/EU, 2011/65/
EUin (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu
https://www.mercusys/en/ce

Srpski jezik/Cpncku jeank

MERCUSYS ovim putem izjavljuje da je adapter WLAN
Bluetooth PCI Express usaglasen sa osnovnim zahtevima
i drugim odgovaraju¢im odredbama direktiva 2014/53/EU,
2011/65/EU i (EU)2015/863.

Originalna EU izjava o usaglasenosti moze se pronaci na
adresi https://www.mercusys/en/ce

YKpaiHcbka MoBa

Liym MERCUSYS 3anBnse, wo agantep WLAN Bluetooth
PCI Express BiANOBiAae 0OCHOBHUM Ta iHLLMM BiANOBIAHAM
BMMOram avpekTue 2014/53/EU, 2011/65/EU Ta
(EU)2015/863.

OpuwriHan [eknapaliii BignosigHocTi EC By MoxeTe 3HalTu
3a nocunaHHam https://www.mercusys/en/ce

Eesti

Kéesolevaga kinnitab MERCUSYS, et WLAN Bluetooth

PCI Expressi adapter vastab direktiivide 2014/53/EL,
2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt
https://www.mercusys/en/ce

Safety Information

English

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If
you need service, please contact us.

+ Do not use the device where wireless devices are not allowed

Please read and follow the above safety information

when operating the device. We cannot guarantee that no

accidents or damage will occur due to improper use of the

device. Please use this product with care and operate at

your own risk.

Bwnrapcku

Ma3eTe yCTPOWNCTBOTO Aaney OT BOAA, OFbH, Bara v ropeLla
OKO/Ha cpesa.

He ce onuTBaiiTe Aa pa3rmobsBsaTe, peMoHTVpaTe Wi
MoANGULMPATE YCTPOVICTBOTO. AKO UMATE HyXK/a OT CePBI3HO
06CNYKBaHE, MO/S, CBbPXKETE Ce C Hac.

He usnonsgaitTte yCTPOCTBOTO Tam, KbAETO ynoTpebHaTa Ha
6E3XKN4HN YCTPONCTBA HE € paspelLieHa.

Mons, npoyeTeTe Tasn MHPOpMaLmaA 1 CrassanTe MepkmTe
3a 6e30MacHOCT, Korato paboTuUTe C YCTPOUCTBOTO. Hue
He MOXEM [1a rapaHTVpame, Ye HAMa [ja HaCTbNAT aBapun
WM NOBPEAV BNEACTBME Ha HeNpaBIHO U3MoN3BaHe Ha
YCTPONCTBOTO. MO/IA, M3N0N3BaNTE NPOAYKTa BHAMATENHO
1 Ha CBOA OTFOBOPHOCT.



Cestina

Nevystavuijte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému
prostedi.

Zafizeni se nepokousejte demontovat, opravovat nebo
upravovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje nas.
NepouZivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouzivat
bezdratova zafizeni.

Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpe¢nostnich
informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zarizeni.
NemUzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi
nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto
zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, viage i vruce okoline.

« Ne pokusavaijte rastaviti, popraviti ili modificirati uredaj. Ako
trebate uslugu, kontaktirajte nas.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni
uredaji nisu dozvoljeni.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno

navedene sigurnosne napomene. Ne jaméimo da nece doci

do nesreca ili otecenja zbog nepravilne uporabe uredaja.

Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na viastitu

odgovornost.

Latviesu

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides
ietekmei.

« Neméginiet izjaukt, labot vai parveidot ierici. Ja jums ir
nepiecieSams serviss, ltdzu, sazinieties ar mums.

« Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietoSana ir aizliegta.

Lietojot ierici, ladzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks

aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu

pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas

uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, dregmeés ir
karsty pavirsiy.

Negalima savarankiskai ardyti, taisyti ar modifikuoti prietaiso.
Jeireikia pagalbos, susisiekite su mumis.

Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra
uzdrausti.

Susipazinkite su atsargumo priemoneémis ir jy laikykités naudojant
§j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas nebus
sugadintas del netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai
prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

Tartsa tévol a készlléket viztdl, t(izt6l, nedvességtdl vagy forrd
kornyezettdl!

Nem prébélja meg szétszerelni, megjavitani vagy médositani az
eszkozt inkabb 1épjen kapcsolatba vellink.

Ne hasznélja a készliléket olyan helyen, ahol az nem
engedélyezett!

Az el6irasok be nem tartésa, és a fentiektdl eltéré hasznalat
balesetet vagy karosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felel6sséget. Kérjuk, kell§ vigyazatossaggal és sajat felel6sségére
hasznélja a készlléket.

Polski

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgocii wysokich
temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na
wiasng reke. W razie koniecznoéci naprawy, skontaktuj sig z
nami.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia
bezprzewodowe sg zabronione.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznoéci i zastosuj sie do
nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac,
ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania. Korzystaj z urzagdzenia z rozwagg i na wtasng
odpowiedzialnos¢.



Romana

« Feriti echipamentul de apé, foc, umiditate si de temperaturi
nalte.

Nu incercati sa demontati, reparati sau s& modificati
echipamentul. Daca aveti nevoie de service, va rugam
sa ne contactati.

Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless
nu sunt permise.

Va rugam sa cititi si s& respectati instructiunile de siguranta de
mai sus Tn timpul utilizérii echipamentului. Nu putem garanta

cé& nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii
necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam sa folositi acest
produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina

Zariadenie udrzujte v bezpe¢nej vzdialenosti od vody, ohria,
vihkosti alebo horticeho prostredia.

Zariadenie sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat.
Ak potrebujete servis, obratte sa na nas..

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych
zariadeni nie je povolené.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny.
V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemozeme

zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi.

S tymto vyrobkom zaobchéadzajte opatrne a pouzivate ho
na svoje vlastné nebezpecie.

Slovens¢ina:

Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma
vro¢ih pogojev.

Naprave ne posku$ajte razstavljati, popravljati ali spreminjati.
Ce potrebuijte servis, nas kontakrirajte.

Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati
brezziénih naprav.

Pri uporabi naprave si preberite in upo$tevajte zgornja varnostna
navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi nepravilne uporabe

naprave ne bo prislo do nesre¢ ali poskodba. To napravo
uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeank

+ Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vruéeg
prostora.

Ne pokusavajte da rastavite, popravite ili modifikujete uredaj.
Ako vam je potrebna servisna usluga, kontaktirajte nas.
Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena
upotreba beZi¢nih uredaja

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih
bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slucaju
nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do nezgoda ili Stete.
Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na
sopstvenu odgovornost.

KaszakLwwa

* XKabapblKTel CyaaH, OTTaH, bifFanablkTar XeHe biCTbIK OpTaaaH
aynak ycTaHbi3.

KYpbiFbIHB 6eLIEKTeyre, )KeHeyre Hemece e3repTyre
ThIpbiCNaHbI3. Erep ciare KbiaMeT kaxeT 60os1ca, bisre
xabapnaceiHbi3.

CbIMCbI3 *ababIKTapAbl KONAaHyFa 60MalTeIH kepae
»KababIKTbl KONAaH6aHbI3.

OTiHILL, )abABIKTE KOMAaHFaHA@ XOFapbl KePCETINreH KayincisAik
MaIIMETTi OKbIN XaHe epiHi3. Bi3 ababIKTol NaibIKChI3
KONAaHbIICa OKIFa HEMECe 3aKbIMAaHy 60MaNTbIHbIHa Kenin
6epe anManmbI3. OTIHILL, OCbl ababIKTsl 6alkan KonaaHsIHbI3,
Hemece 63 KaTepiHisbeH KonaaHack!3,

Pycckuii A3blk

[ns 6e30nacHoi paboTbl YCTPONCTB MX HEOGXOAUMO
yCTaHaB/MBaTb M UCNO/1b30BaTb B CTPOrOM COOTBETCTBMMU C
NOCTaBNAEMON B KOMMNEKTE MHCTDyKLLME\Z n Oéu_\eﬂpMHFlTb\MM
npasnnamu TEXHUKN 6€30MacHOCTM.

O3HaKoMbTECH CO BCEMU npeaynpexaeHuamn, yKazaHHbIMu Ha
MapKnpoBKe ychoMcTBa, B MHCTPYKUMAX NO 3KCnayaTauun, a



TaloKe B rapaHTUIIHOM TasloHe, YTO6bI 36exaTb HenpaBuILHOro
1CNONb30BaHMSA, KOTOPOE MOXET NPUBECTY K NOSIOMKE
YCTPOWICTBA, @ TaKxke BO U3GexaH/ie NOPaXeHA 3N1EKTPUHECKUM
TOKOM.

KOMMaH1s-M3roToBIUTE/b OCTaBIAET 3@ COGOW NPaBO U3MEHATL
HaCTOALLMIA JOKYMEHT 63 NPeaBapnTE/IbHOTO YBEAOM/IEHNS.
CBefieHms 06 OrpaHyeHnAX B 1CMOMb30BaHUN C YHETOM
npeaHasHaueHnsA AR PabOoTbl B HKAbIX, KOMMEPYECKUX 1
NPOVU3BOACTBEHHbIX 30HaX.

060opyaoBaHIe NPpeAHasHaueHo AR UCMOb30BaHNSA B XKUbIX,
KOMMEPHECKVX 11 MPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX 6€3 Bo3AeNCTaNA
OMaCHBIX ¥ BPEAHbIX MPON3BOACTBEHHbIX PpaKTOPOB.

MpaByina v yCOBIMA MOHTaXa TEeXHUYECKOro CPE/CTBa, ero
NOAK/MOYEHUA K 3NEKTPUYECKOM CETY U APYT M TEXHUYECKUM
CpeacTBam, nycka, perynMpoBaHna 1 BBEAGHUA B 3KCTyaTaLMIo.
YCTPOVCTBO AO/MKHO YCTaHaBMBATLCA 1 SKCMAYaTUPOBATLCH
COMIaCHO MHCTPYKLMAM, ONCaHHBIM B PYKOBOACTBE MO
YCTaHOBKE 1 dKCMyaTaLin 060PyA0BaHMA.

MpaByna 1 yCoBms XpaHeHWs, NepeBo3KkM, peannsaLmm 1
yTAM3aLmmn.

O60pynoBaHne A0MKHO XPaHUTLCA B MOMELLEHNM B 3aBOACKON
ynakoBke.

TpaHCNopTPOBKa 060PYA0BaHA AOMKHA NPOU3BOAUTLCS B

3aBO/ICKOV YNaKOBKE B KPbITbIX TDAHCMOPTHbIX CPEACTBAX MOBbLIM

BWIOM TpaHcrnopTa.

Bo n3bexaHune HaHeceHWs Bpeaa OKpyxatoLLeln cpeae
HEOBXOAMMO OTAENATL YCTPOMCTBO OT 0BbIYHBIX OTXOA0B 1
YTUAN3MPOBATL €ro Hanbonee 6e30MacHsIM CoCO60M —
Hanpymep, cAaBaTb B CneumasbHbIe NyHKTbl yTUAM3aumm.
VI3yunTe nHpopmMaLmio o npoLieaype nepeaaqn o60pyaoBaHUa
Ha yTUAN3aLMIO B BaLLIEM PETVIOHE.

ViHdopmaLma o Mepax, KOTopble CefyeT NPeAnpUHATL Npu
06HaPYXeHUI HeMCTIPABHOCTU TEXHHECKOTO CPeACTBa

B cnyyae o6Hapy»xeHna HercnpaBHOCTW YCTPOCTBa
Heobxoarmo 06paTUTLCA K MpoaasLy, y KOTOPOro 6uin

npuobpeTeH Tosap. ToBap A0MKeH ObITb BO3BPaLLeH MNpoaasLy B
NOMHOM KOMMIEKTALMM U B OPUMHA/IBHOM YNaKOBKE.

Mpw1 HEOBXOAUMOCTN PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTVv Bbl MOXeTe
06PaTUTLCA B @BTOPU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LEHTPbI KOMMaHIM
Mercusys.

YkpaiHcbka MoBa

He ponyckaite nepebysaHHs NPUCTPOIO 6ins BOAW, BOTHIO,
BOJIOrOro Cepe/joBMLLa Y1 CEePe/oBMLLA 3 BUCOKMMA
Temneparypamu.

He HamaraiTecs po3tupaty, peMoHTyBaTV abo MoandikysaTh
NPUCTPIN. FAKLLO BUHUKNa Npobnema, 6yab nacka, 3B'sxiTecA

3 Hamu.

He BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPIM, TaM 1€ 3360POHEHO
BIKOPUCTaHHA 6€3MPOBIAHUX MPUCTPOIB.

Byab N1acka, yBaxHO NpoLnTaliTe Ta A0TPUMYATECH BULLEBKA3AHO!
iHpOpMaLi 3 TeXHIKM 6e3NeK, NP1 KOPUCTYBaHHI MPUCTPOEM.
M0 He MOXEMO rapaHTyBaTV, O HEHANEXKHE Yi HenpasubHe
BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO HE CMIPUYMHITL HELLACHNX

BUMNA/IKIB, Y1 OTPYMAHHSA 6y/b-AKIX MOLLIKOKEHb. Byab Nacka,
BUKOPWCTOBYTE aHWii NPUCTPIl 3 06epeXHICTIO, Ta NpUiiMaloyn
PU3MKM NOB'A3aHI 3 MOro BUKOPUCTAHHAM.

Eesti

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest v&i kuumast
keskkonnast eemal.

Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega
modifitseerida. Hoolduseks pd6rduge meie poole.

Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed ei ole
lubatud

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud
ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti
kasutamine ei pdhjustaks 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda
toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



